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1. Англійська прикордонна термінологія: структурно-семантичний, когнітивний і функціональний аспекти

2. English Border Terminology: Structural and Semantic, Cognitive and Functional Aspects

Реферат:
1. У дисертації обґрунтовано структурні, семантичні, когнітивні та функціональні особливості
термінологічних одиниць прикордонної сфери в сучасній англійській мові. Вперше комплексно розглянуто
питання структурних, семантичних, когнітивних і функціональних особливостей англійської прикордонної
термінології: представлено продуктивні словотвірні моделі термінологічних одиниць та визначено їх
продуктивність; здійснено семантичну класифікацію термінологічних одиниць прикордонної сфери
відповідно до позначуваних понять; проаналізовано лексико-семантичні відношення між термінами
прикордонної терміносистеми; побудовано лексико-семантичне поле прикордонної термінології;
досліджено прикордонні новотвори, які з’явилися у зв’язку із проведенням Антитерористичної Операції та
Операції Об’єднаних Сил на Сході України; описано специфічні функції певних структурних та семантичних
категорій прикордонних термінів. За результатами дослідження укладено термінологічний словник
прикордонної лексики. З’ясовано, що основними способами твореннями прикордонних термінів є



морфологічний, синтаксичний та семантичний способи. Кожен із них поділяється на підтипи: до
морфологічного належать афіксація, словоскладання та абревіація; до синтаксичного – формування дво-,
три- та полікомпонентних словосполучень; до семантичного способу у межах нашої роботи зараховуємо
термінізацію, транстермінізацію та метафоризацію. У процесі аналізу морфологічного способу словотвору
з’ясовано, що суфіксальний метод значно переважає над префіксальним і префіксально-суфіксальним;
двокомпонентні терміни-композити значно переважають кількісно трикомпонентними; абревіація фігурує в
текстах документів прикордонної сфери у формі стійких та контекстуальних абревіатур. Синтаксичний
спосіб є найефективнішим серед проаналізованих способів творення прикордонних термінів. Серед
синтаксичних термінологічних словосполучень домінують двокомпонентні терміни, наступними за
продуктивністю є трикомпонентні словосполучення, а полікомпонентні терміни є найменш чисельною
групою серед проаналізованих словосполучень. У межах семантичного способу частина термінів утворена
лексико-семантичним способом, тобто на основі наявних у мові лексичних одиниць загальновживаної, чи
міжнаукової лексики, а також з допомогою метафоричного перенесення. Виявлено дев’ять лексико-
семантичних груп, які презентують сукупність термінних одиниць терміносистеми прикордонної сфери.
Синонімія є типовим явищем для позначення спеціальних понять в прикордонній сфері, яке дає змогу
варіювати мовними засобами у межах цієї терміносистеми. Антонімічні термінологічні одиниці є способом
вираження діаметрально протилежних ознак тотожної якості в досліджуваній термінології прикордонної
сфери. Запозичення та інтернаціоналізми є ефективними способами поповнення прикордонної
терміносистеми. Найбільша кількість запозичених прикордонних ТО походить із старофранцузької мови.
Основними функціями англійських прикордонних термінів є номінативна, сигніфікативна, дефінітивна,
комунікативна та когнітивна.

2. The thesis substantiates the structural, semantic, cognitive and functional peculiarities of the terminological
units of the border sphere in modern English. The issues of structural, semantic, cognitive and functional
peculiarities of English border terminology are comprehensively considered for the first time: productive word-
forming models of terminological units are presented and their productivity is determined; the semantic
classification of terminological units of the border sphere according to the denoted concepts is carried out; the
lexical and semantic relations between the terms of the border terminology system are analysed; the lexical and
semantic field of border terminology is constructed; border neologisms that appeared in connection with the Anti-
Terrorist Operation and the Joint Forces Operation in Eastern Ukraine are studied; specific functions of certain
structural and semantic categories of border terms are described. According to the results of the research, a
terminological vocabulary of border lexis was compiled. The main means of term-formation within the study are
morphological, syntactic and semantic methods. Each of them is divided into subtypes: the morphological method
deals with affixation, word formation and abbreviation; the syntactic one comprises the formation of two-, three-
and polycomponent phrases; the semantic method includes terminologization, transterminologization and
metaphorization within our work. In the process of analysing the morphological method of word formation, it was
found that the suffix method of word formation significantly prevails over the prefix and prefix-suffix; two-
component terms-composites significantly prevail in quantity over the three-component ones; the abbreviation
appears in the texts of border sphere documents in the form of stable and contextual abbreviations. The syntactic
method is the most effective among the formation methods of border terms analysed by us. Syntactic
terminological word combinations are dominated by two-component terms followed by three-component word
combinations, and polycomponent terms are the least numerous group among the analysed word combinations.
Within the semantic method, some terms are formed in a lexical and semantic way, i.e. on the basis of lexical units
of commonly used or transterminological lexis available in the language, as well as by means of metaphorical
transfer. Nine lexical and semantic groups are identified, which present a set of terminological units of the border
sphere terminological system. Synonymy is a typical phenomenon to denote special concepts in the border sphere,
which enables to vary the linguistic means within this terminology system. Antonymous terminological units are a
method for expressing diametrically opposite features of identical quality in the studied terminology of the border
sphere. Borrowing and internationalism are effective methods to replenish the border terminology system. The



largest number of border terminological units comes from the Old French language. The main functions of English
border terms are nominative, significant, definitive, communicative and cognitive.
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